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CONVENTION BETWEEN THE UNITED
KINGDOM AND BELGIUM REGULATING
TELEPHONIC COMMUNICATION BETWEEN
THE UNITED KINGDOM AND BELGIUM.

Signed ot Brussels, November 21, 1902.

His Majesty the King of the
United Kingdom of Great Bri-
tain and Ireland and of the
Tiritish Dominions beyond the
Seas, Furperor of India, and His
Majesty the King of the Bel-
gians, being destrous of regu-
lating the service of telephonic
communication  between  the
United Kingdom and Belgium,
and availing themselves of the
power granted them under Ar-
ticle XVII of the International
Telegraph Convention signed on
the 10th (22nd) July, 1873, at
5t Petersburgh, have resolved
to conclude a Convention {for
this purpose, and have named
as their Plenipotentiaries:

His Britannic Majesty, Sir
Constantine T'lipps, Knight
Commander of the Most Dis-
tinguished Order of St. Michael
and St. George, Companion of
the Most Hononrable Order of
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Sa Majestd ie Hoi du Roy-
aume-Uni de  la Grande-Bre-
tagne et Irlande ot des Pos-
sessions Britanniques au  deli
des Mers, Empercur des Tndes,
et Sa Majesté le Rol des Delges,
désivant  régler le service de
la correspondance téléphonigue
entre le LRoyaume-Uni et la
Beleique, et usant de la faculté
qui leur est accordde par IAr-
ticle XVII de la Convention
Télégraphique  Internationale
gignée le 10 (22) Juillet, 1875,
4 Saint-Pétersboury, ont résolu
de conclure une Convention i
ce sujet, et ont nommé pour
leurs Plénipotentiaires, savoir:

Sa Majesté Dritannique, Sir
Constantine , Phipps, Chevalier
Commandeur de UOrdre Trés
Distingué de Saint-Michel et de
Saint-Georges, Compagnon du
Trés Honorable Ondre du Bain,
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the Bath, his Envoy Extraordi-
nary and Minister Plenipoten-
tiary to His Majesty the Iing
of the Belgians ; and

His Majesty the King of the
Delgians, the Baron de Favereau,
Knight of Lis Order of Leopold,
Member of the Senate, his
Minister of Foreign Affairs;

Who, atter having communi-
cated to each other their respec-
tive full* powers, found in good
and due form, have agreed upon
the following Articies :—

ARTTCLE T

A gervice of correspondence
by telephone shall be established
and maintained between the
United ‘Kingdom and Belginm
by the Telegraph Administra-
tions of the two countries.

ARTICLE 1I

For this service there shall
he used a subinarine cable, con-
taining four wires, which has
heen laid between the English

and.Belgian coasts at the joint.

expense of the two Administra-
tions, and land wires to e
established by cach Administra-
tion on its own territory ab its
own cost.

The diameter, conductivity,
and insulation of the wires shall
be adapted to the conditions of
the service.

The wires shall be main-
tained in the highest state of
efficiency, and shall De =0
arranged as to avoid, as far as
possible, -the effects of induc-
tiom.

Hach Administration shall
maintain the land wires on its
own territory ab its own cost.

son Envoy¢ Extraordinaire et
Ministre Plénipotentiaire prés
Sa Majesté le Roi des Belges ; et

Sa Majesté le Roi des Belaes,
M. le Baron de Faverean,
Chevalier de 1'Ordre de Léopold,
Sénateur, son Ministre des
Affuires Efrangdres ;

Lesquels, aprés s'étre com-
munigué leurs pleins pouvoirs,
trouvés en honne et due forme,
sont convenus des dispositions
suivantes — .

ARTICLE 1.

Un service de correspondance
téléphonique sera €tabli et ex-
ploité entre le Royaume-Uni eb
la. Belgique par les Administra-
tions Télégraphiques des deux
pays. -

ARTICLE II.

Pour ce service il scra fait
usage d'un clible sous-marin,
contenant quatre conducteurs,
qui a ét¢ dtablis & frais com-
muns entre -la ctte Anglaise ct

la cote Belge, ot de fils terresires, -

qui seront posés par chague Ad-
ministration, & ses frais, sur son
propre territoive.

Te diamétre, la conductibilité,
et l'isolement des fils seront
adaptés aux conditions du ser-
vige. ‘

Les fils seront «isposés de
maniére 4 éviter, antant que pos-
gible, les effets d'induction, et
ils seront maintenus dans le
meilleur {¢tat e fonctionme-
ment.

Chaque Adwinistration pren-

dra & sa charge les frais de Fen-

tretien des fils terrestres sur son
propre territuire.




The Diritish  Administration
shail maintain the submarine
cable, and the cost of main-
tenance shall be divided cqually
between the two Administra-
tions.

ARTICLE [T,

The cirenits specially allo-
cated to the telephone service
shall be exclusively reserved for
that service, unless a contrary
course shall be deemed ad-
visable Ly the two Administra-
tions.

ARTICLE 1V,

The telephone circuits shall
terminate  in central  offices,
which shall establish communi-
cation, as the case may be, with
public offices, or with oflices of
subscribers to  the telephone
service authorized for that pur-
pose by cach of the two Ad-
ministrations.

ARTICLE V.

The unit adopted hoth for the
collection of charges and the
duration of conversations shall
be an indivisible period of three
minutes.

Not more than two consecu-
tive conversations of three
minutes each shall be accorded
to the same correspondents ex-
cept when no other application
has been made either before or
during such conversation,

ARTICLE VL

Communications of the State
shall enjoy the priority accorded
to State telegrams Ly the In-
ternational Telegraph Conven-

I’ Admninistration Anglaise en-
tretiendra le efible sous-marin;
les frais de cet enbretien seront
répartis dgalement  entre  les
deux Administrations.

ARTICLE IIIL

Les eircuits spécialement con-
stitnds pour la corvespendance
téléphonique seront exclusive-
ment affectés &4 ce service, A
moins qu'il n'en soit ddéeidé
autrement par les deux Ad-
minigtrations,

ARTICLE 1V.

Tes circnits  téléphontques
aboutiront 4 des hureaux cen-
tranx, qui établivont la connnu-
nication, selon le cas, avec les
bureaux publics ou avec les
postes des abonnés au service
téléphonique ddsignés & cet effet
par chacune des deux Adminis-
trations.

ARTICLE V.

L'unité adoptée, tant pour la -
perception des taxes que pour
la durée des communications,
est la période indivisible de
trois minutes.

11 ne peut étre accordd, entre
les wmémes correspondants, plus
de deux conversations consteu-
tives de trois minutes que
lorsqu’il ne s'est produit aucune
autre demande avant ou pendand
la conversation,

ARTICLE VL

Les communications d'Ktat
jouiront de la priorité accordde
aux télégrammes d’Etat par la
Convention Internationale de



tion of St Petersburgh of the
10th (22nd)y July, 1875.

The length of State commn-
nications shall not be Hmited.

ARTICLE VIL

The charge for each unit of
conversation consisting of three
minubes shall he made up of the
total of the following elemen-
tary charges :—

For the United Kingdom :

5 fr. 50 ¢ for conversations
originating in, or destined for,
any telephonic centre in Jing-
land or Wales which can com-
municate with any telephonic
centre in Belgium.

For Belgiuw :

4 fr. 30 ¢. for conversations
originating in, or destined for,
any telephonic centre in Jel-
giuni.

The charge shall be paid by

-the person who asks for the
‘eommunication.

ARTICLE VIIL

The two Administrations shall
determine by wmntual agree-
ment the telephone offices ad-
nitted to the service, the cir-
cuits to be used for inter-

national commniunication, and’

the hours during which the ser-
vice shall be open.

ARTICLE IX.

The receipts from the tele-
phonic service shall form the
subject on the part of each
Administration of a special ae-

e it

Saint-Pétershourg du 10 (22)
Juillet, 1875,

La durée des communications
d’Btat west pas limitde.

ARTICLE VIL

La taxe unitaire par conver-
sation de ftrois minutes sera
formde par le total des taxes
élémentaires swivantes :—

Au profit du Royaume-Uni:

5 fr. 50 c. pour chaque con-
versation originaire ou & desti-
nation de tout centre €lé-
phonique de I"Angleterre ou du
pays de Galles qui peut btre
mis en relation avee un centre
téléphonique Belge.

Au profit de la Belgique :

4 fr. 50 c. pour toute conver-
gation originaire ou & destina-
fion dwn eentre  téléphonique
Belge.

La taxe est acrmittde par la
personre qui demande la com-
munication.

ARTICLE ViTL

Les deux Admimistrations dé-
termiineront Jd'un commun ac-
cord les postes té¢léphonigues &
mettre en correspondance, les
circuits  intermationany & omn-
ployer, e les henres durani les-
quelles le service sero onvert,

ARTICLE IX,

Les recettes provenant du ser-
viee téléphonigue feront objet
de la part de chagque Adwmings-
tration d'un compte spéeial, dis-



count, distinet from that for
telegraph receipts.

ARTICLE X.

After agreement, caclr of the
two Administrasions shall be
at liberty to  cstablish
phonic relations with another
country through the telephonic
system of the obher Administra-
tion.

ARTICLE XI.

Conversations at night shall
be permitted under a systemr of
subseriptions.

The winimwn  duration  of
each couversation by subserip-
tion shall be twice the unit of
conversalion, and the rate for
vach conversation shall he half
the rate provided for by Ar-
ticle VLI

The Administrations shall fix,
by wutual agrecment, the hours
during which this service shall
be permitted.

ARTICLE XIL

By virtue of Article VILT of
the TInternational Telegraph
Convention of St. letersburgh,
each of the Contragting Dartics
reserves to itself the right
to suspend, totally or par-
tially, the telephonic scrvice,
without being liable to any
indemnity.

ARTICLE XIIL

The two Administrations shall
not be subject to any responsi-
bility on account of the service
of private correspondence by
telephone.

tele- |

tined de celui des recettes Lélé-
graphicques.

ARTICLE X.

Apres  accord, chacune des
Administrations sera libre d’é-
tablir des relations téléphoniques
avee un autre pays par Iinter-
médiaire des lignes  télépho-
niques de P'autre Administration.

"ARTICLE XL

Pes  conversations de nuib
pourront étre <changées sous le
régime e Pabonnement.

Toute communication d'a-
bomnement aura une durde
minima double de T'unité de
conversabion ; elle acquittera la
moitié de la taxe déterminde par
I’ Article VII.

Les Administrations fixeront,
d'un comnun accord, les heures
du régime de Pabounement.

ARTICLE XIIL

Par  application de DPAr-
ticle VIII de la Convention
Télégraphique de Saint-Péters-
bourg, chacune des Parties Con-
tractantes se réserve le droit de
suspendre, totalement ou par-
tiellement, le ssrvice télépho-
nique sans étre tenue 4 ancune
indemnité,

ARTICLE XIIL

Les deux Administrations ne

_ sont soumises & aucune respon-

% .

sabilité & raison du service de la
correspondance privée par voie
téléphonigue.



ARTICLE XIV.

The provisions of the present
Convention shall be completed
by serviece regulations, which
shall De drawn up by mutual
agrecment by the two Adninis-

trations.

ARTICLE XV.

The present Convention shall
take effect on a date to be lixed
by mmtual agreement -hy the
two Administrations.

After remaining in force for
one year,it may be revised at
any time on the demand of
cither of the Coutracting Parvties.

In witness whereof the re-
spective Plenipotenbiarics have
signed the present Convention
and have affixed thercto their
seals.

Doue at Brussels, in dupli-
cate, this 21st day of Novewm-
ber, 1902.

(L.S.)
CONSTANTINE PHIPPS.

ARTICLE XIV,

Tes dispositions de la pré-
sente Convention seront com-
Plétées par un réglement de
service ¢laboré dun  commmun
accord par les deux Administra-
tions.

ARTICLE XV.

La présente Convention sor-
tira ses elfets & une date qui
sera concertée entre les deux
Administrations.

Aprés une annde de mise en
vigneur elle pourra &ire revisée
a toute époque & la demande (e
Tune ou de Vauntre des Purties
Contractantes,

Ea foi de quot les Plénipo-
tentiaires respectifs ont signd la
prégente Convention, qu'ils out
revitue de lenrs cachets,

_ Fait en double expédition, &
Bruxelles, fle 21 Novembre,
1902.

(LS)
FAVEREAU.




